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Cuap.I111. DeVerbo Dei. Lib.11. iy
contratium reddidic Y718 1’\3}13‘:#"5’ non multiplicabitis
comam.

InNumerorum lib.cap.21. num.1g9.ponitur fabula de pu-
teo quem fingunt Hebrai defeédiffe cum filiis Ifra¢l ad tor-
rentes , & de torrentibus afcendiffe cum eis ad colles ; & de
collibus rurfus defcendiflc ad valles:& cap.28, num. 9. vbi te-
xtus Hebreus haber, Popalaes folses habitabir, hoc eft,cum a.
liis gentibus non mifcebitur; paraphrafis Chaldza more Iu-
daico reddidit , Ecce populus folus poflidebitfeculum ;id e-
nimilliexfpe@antvt {oli dominentur in orbe terrarum,

Deniquein Denter.cap.4.num.28. & cap.28. num.64.vbi
Scriptura Hebraica, Graca & Latinapradicit fore, vt He-
braiferuiant Diis alienis; quod etiam impletum nouimus
non femel fuiffe : Chaldaica paraphrafis deriuat hoc feelus i-

dololatriz ab Hebrxisad gentes. Vertitenim; Seruictis po-
pulisferuientibus idolis, Nunc pauca quzdam de Syriaca ¢
ditione addenda funt, :

CAPVT 1IV.
Deeditione Syriaca.

=42 E edirione Syriaca dicendafunt tria. Primvae,

A\ quidinterfitinter linguam Syriacam & Chaldai-
Y} cam. DE1nD &, quilibrifacri Synaca lingua fcri-
. Y ptihabeantur, Pos T REMo0,quanta fit huius edi-
tionis auctoritas.

Quod igiturad Pr1mMyM attinet, Syriaca lingua quafi
prolesquzdam eft Hebraica & Chaldaiczlinguz. Hebrai
fiquidem,qui vique ad captivitatem Babyloniéém Hebraica
fﬂll‘ﬂ:ﬂ,id eft, lingua fualoqui confuenerant, cim abdu@iefs
{entin Babylonem , coeperunt obliuifci linguam propriam
&addilcere alienam,id eft,Chaldaicam quia tamé€ non per.
fedte ¢4 pronuntiare poterant, & femperaliquid ex He-
braica retineban;factum eftyye lingua quadam tertia nafce
fetur, mixta ex Hebraica , & Chaldaica; atque eacft, quan
Pro vulgari, a¢ materna deinceps Hebrai habuerunt. Qua
quidem SyriacadiGaefta regione , vb1 maxime eius vius vi-
8¢t fiucHierofolymitana, 3 ciuitate przcipua Hebreorum
L3 quem-
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1§ Cap.IV. DeVerbo Dein Lib.I1,

quemadmodum lingua Chaldaica, quz hoc nomen hab
regione Chaldza, vocata eftetiam Babylonica,, 2 ciit
Chaldz2 nobiliffima. Porrd diftinguuntur hz duz Lings
charaé&eribus, verborum coniugationibus,affixis, pund
notatione, fono vocalinm , idiotifmis » ac tota fere ling
ftructura, & multis etiam prepriisdiGtionibus.
Quodautem pertinetad SEcvND v m,Primo certumt
nullum librum veteris Teftamenti fcriptum efle 2 primo:
&tore in haclingua, nifi fortaflis liber primus Machzba
rum & Ecclefiafticus, quorum priorem Hebraicam feyidl
{ctibit Hicronymusin prologo Galeato ; de pofterioriii
{fcribicin prologo Prouerbiorum. Credibile enim eftling
yulgari Hebrxorum,id eft, Syriaca {criptos fuifle hoslin
quitamen non cxftant hoe tempore, nifi Graceé. De e
libris conftat,aut Hebraic, aut Chaldaice, aut Graceas
misauétoribus{criptos effe,
De Teftamento nouo maior eft dubitatio. & quidem
«deprobabilect Buangelium S Marthzi & cpiftolam§.Js
liad Hebrzos, Syriaca lingua fetiptas efle : id enim cffict
finiis argumentis probat ;‘ilb@rtus_“{fr’:idmcﬁgdjug Ecrdi:*.:.f
dilmperatoris Cancellarius,qui primus in Europa Teflu
tom nouum Syriacum im primicurauit ; & Guido Pabl‘fliﬁ
cuigs eft Latinainterpretatio noui Teftamenti Syriactinf
giis Bibliis, .
Neque his “Cpugnantveteres {criptores, Irenzus, Ong
nesJEuIi-bius,mhauaﬁusf_piplmuius,Hieronvmu&.qﬂlf*
libros, ac prafertim Euangelium §,Matthai, Hebraicel
ptos fuifle dicunt: logquunturenim de lingua Hebraica, ¢
Apoftolorum temporevulgaris erat,quemadmodum inip
Euangelio pafiim legimus,didtq aliquid efle Hebraicéﬂﬁ':"
tamen conftat vulgari lingua,id eft,Syriaca diGum effeg?
leeft illud Ioan. 19. Exsct52 172 et gus drcituy Caluarith
ez, Hebraicé antem Golgarha. De quibus vecibusl. s
S.Hieronymum in libros denominibus Hebraigjs, vbid®
genter notault omnes voeces » qu Syriacz {unt, ¢um tame
Hebraicz efle dicanrur ab Fuan gciiﬂjs. Praeter hos duosk
F{:_Qs,e_g_g,t_l,;m_nnu,_um Teftamentum translatum eftex Gi#
idiomate in 5}-'Ii2htﬁ.;31;¢f01‘c{vr ipfi Syri arbitrancur) $.M¥
¢o Euvangelifta,
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Cap.1V. DeVerbo Dei. Lib.I1. g

o1y fhabe Quod fiverum effer, nulla effet cauffa , cur de huius edi-
aci  tionis auGorirate (vt 1am ad poftremum caput veniamus)
210 dubicaretur.Sed non facile adduci poflum,vtcredaa S. Mar-
pundt  co traditam Ecclefiis Syriz , & Zgypti editionem Syriacam
1o Tefamenti noui vainerfi; &eius editionis nullam prorfus

mentionem exftare apud Clementem Alexandrinum ,_Ori-
SItume gcncnyEul?:bium,Athanaﬁum,'l'hcophilum, Epiyhanmn},
Hmoz Hicronymum, Cyrillum, Theodoretum, Ioan. Damalcen i,
ichabe aliofque Patres, qui vel in Syria,vel in A gyptoaut Epifcopi,
fevith gyt Presbyteri fuerunt , & vel de variis Scripturarum editio-
ioril# pibus accuratd diputarunt,vel cert¢ multa de Scriptusis fan-

Zﬁlfﬂﬁ? {tis pofteritati feripta reliquerunt.

<l Quod i editio Syriaca wtate horum Patrum pofterioreft,

o cgo quidem mihicertd perfuadeo , non poteft eius au@o-

CCAE ritas tantaeffe,vt cii editione Grzca,autLatina meritd com.-
; parari poflit.vtinterimillud omitta, quod non defunt etiam

Elfmf" quadam in ea editione, que viris dodtis , & piis non admo-

nsk gom placeant. Vnum tamen eft, prateralia, eiuseditionis

CH{FEE commodum infigne, quod ¢ctim in titulis, acfe@Gionibus ea-

Efd”‘ﬂ_ pitum, mentio flat ieiuniorum, venerationis crucis, precum

-fﬂ,'""r‘f pro dcfun&is,vigiliarum,mc:mori:-: S:mc.“corum,aliammﬁluc

aDHEE C (hodi rerum, quas Lutherani tanquam Romani Pontifi-

ICHIE ¢is traditiones deteftantur »apertiflimi mendacij hac ipfa e-
.+ ditio Lutheranos conuincit. Sed de editione Chaldaica &

O Svriacafaris multa pro inftituti operis breuitate dicta funes

P nuncad Grezcam veniamus.

1CC I
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CAPVT V.

¢,qH

e De varis Graces editionibus,

arith

us Dirronss Grece Teftamenti veteris nouem :

bidik omnino numerantur, prateream, cuius memi-

ta;ﬂf nit Clemens Alexandrinus lib, 1, Stromaty, que

cosl

: antequam reram potiretur Alexander Magnus,
Gea#  ncertum quo auétore prodiit,& exquaPlato cetertque Phi-
M 10{0[1111nonpaucahauiérunt: {ed quoniam ea; fuccedente

pofteatranslationzilla celeberrima fepruaginta feniorum,
Qe L 4 primpm
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